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1 Informacje ogdlne

1 Informacje ogdlne

1.1 Wskazowki

- Opisy i instrukcje odnoszg sie do wersji standardowych. Dla
wersji specjalnych, ktére nie sg opisane w niniejszym doku-
mencie, obowigzujg dane podstawowe zawarte w niniej-
szym dokumencie wraz z dodatkowg dokumentacjg spe-
cjalna.

- Prawidtowy montaz, obstuga, konserwacja i naprawa gwa-
rantujg bezawaryjng prace produktu.

- W razie watpliwosci lub nieporozumien miarodajna jest nie-
miecka wersja dokumentu.

- W sprawie szkolen dla pracownikéw prosimy o kontakt pod
adresem znajdujgcym sie na ostatniej stronie.

1.2 Zastosowane symbole

W dokumencie zastosowano nastepujgce symbole:

() Czynnosci, ktére nalezy wykonac¢

> Reakcje na dziatania

= Wyszczegdlnienia

1.3 Definicje poje¢

Medium robocze

Medium przeptywajgce przez produkt GEMU.
Funkcja sterowania

Mozliwe funkcje uruchamiania produktu GEMU.
Medium sterujace

Medium, ktére steruje i uruchamia produkt GEMU poprzez
zwiekszanie lub redukcje cisnienia.

1.4 Wskazowki ostrzegawcze

0 ile to mozliwe, wskazoéwki ostrzegawcze uporzagdkowane sg
wedtug ponizszego schematu:

StOWO SYGNALIZACYJNE
Mozliwy Rodzaj i zrédlo zagrozenia
symbol » Mozliwe skutki nieprzestrzegania.
dotyczacy ° o -
zagrozenia Sposoby unikania zagrozenia.

Wskazowki ostrzegawcze sg przy tym zawsze oznaczone za
pomocag stowa sygnalizacyjnego i czesciowo rowniez za po-
mocg symbolu wtasciwego dla danego zagrozenia.
Stosowane sg nastepujgce stowa sygnalizacyjne lub stopnie
zagrozenia:

A NIEBEZPIECZENSTWO

Bezposrednie zagrozenie!
» Skutkiem nieprzestrzegania moze by¢
$mier¢ lub powazne obrazenia.

/\ OSTRZEZENIE

Mozliwosé wystapienia niebezpiecznej

sytuacji!

» Skutkiem nieprzestrzegania moze by¢
$mier¢ lub powazne obrazenia.

/A\ OSTROZNIE

Mozliwos¢ wystapienia niebezpiecznej

sytuacji!

» Skutkiem nieprzestrzegania moga by¢
Srednie lub lekkie obrazenia.

> >

Mozliwosé wystapienia niebezpiecznej

sytuacji!

» Skutkiem nieprzestrzegania mogg by¢
szkody materialne.

>

Ponizsze symbole wskazujace na niebezpieczenstwa moga
by¢ wykorzystywane w ostrzezeniach:

Niebezpieczenstwo powodowane przez substan-
cje zrgce

Zagrozenie ze strony goracych powierzchni

P>
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3 Opis produktu

2 Zasady bezpieczenstwa

Zasady bezpieczenstwa w tym dokumencie odnoszg sie tylko
do indywidualnego produktu. W potgczeniu z innymi elemen-
tami instalacji moga pojawi¢ sie potencjalne zagrozenia, ktére
muszg by¢ poddane analizie zagrozen. Za sporzadzenie anali-
zy zagrozen, przestrzeganie wynikajgcych z niej srodkow
ostroznosci oraz przestrzeganie regionalnych przepiséw bez-
pieczenstwa odpowiedzialny jest uzytkownik.

Dokument zawiera podstawowe zasady bezpieczenstwa, kté-
rych nalezy przestrzega¢ podczas uruchamiania, eksploataciji
i konserwaciji. Skutkiem nieprzestrzegania moze by¢:

- Zagrozenie 0sob przez wptyw czynnikdw elektrycznych, me-
chanicznych i chemicznych.

- Zagrozenie urzadzen w poblizu.
- Nieskutecznos$é waznych funkciji.

- Zagrozenie dla srodowiska na skutek wycieku niebezpiecz-
nych substancji w razie nieszczelnosci.

Instrukcje bezpieczenstwa nie uwzgledniaja:

- przypadkowosci i zdarzen, jakie moga wystepowac przy
montazu, eksploataciji i konserwacji.

- lokalnych przepisow bezpieczenstwa, za ktdrych przestrze-
ganie (réwniez przez wezwany personel montazowy) odpo-
wiedzialny jest uzytkownik.

Przed uruchomieniem:

1. Produkt nalezy transportowac i przechowywac¢ we wtasci-
wy sposéb.

2. Nie pokrywac¢ lakierem srub ani elementéw produktu z
tworzywa sztucznego.

3. Instalacja i uruchomienie przez przeszkolony personel o
odpowiednich kwalifikacjach.

4. Przeszkoli¢ w dostatecznym stopniu personel montazowy
i obstugujacy.

5. Sprawdzié, czy tres¢ dokumentu zostata w petni zrozumia-
na przez odpowiedzialny personel.

6. Ustali¢ zakres odpowiedzialnosci i kompetenciji.

7. Stosowac sie do kart charakterystyki.

8. Przestrzegac zasad bezpieczenstwa dla wykorzystywa-
nych mediéw.

Podczas eksploatac;ji:

9. Przechowywa¢ dokument w miejscu uzytkowania.

10. Przestrzegac¢ instrukcji bezpieczenstwa.

11. Obstugiwac produkt zgodnie z tym dokumentem.

12. Eksploatowac¢ produkt zgodnie z danymi dotyczgcymi wy-
dajnosci.

13. Utrzymywac produkt we wtasciwym stanie technicznym.

14. Nie przeprowadzac¢ prac konserwacyjnych ani napraw, kt6-
re nie zostaty opisane w dokumencie bez uprzedniej kon-
sultacji z producentem.

W przypadku watpliwosci:

15. Prosimy o kontakt z najblizszym oddziatem handlowym
GEMU.

3 Opis produktu
3.1 Budowa
Y

1 Optyczny wskaznik po-
tozenia
Naped ttokowy Stal nierdzewna
Przytagcze medium ste-
rujgcego
4 Korpus zaworu PVC-U, szary / stozek
regulacyjny PEEK
PVDF / stozek regula-
cyjny PEEK
Uszczelnienie gniazda |FKM, EPDM

3.2 Opis

2/2-drozny grzybkowy zawér regulacyjny GEMU 565 posiada
naped ttokowy ze stali nierdzewnej i jest sterowany pneuma-
tycznie. Wszystkie elementy napedu sg wykonane ze stali nie-
rdzewnej (z wyjatkiem elementdw uszczelniajgcych). Dostep-
na funkcja sterowania jest ,normalnie zamkniety” (NC). Jako
materiat korpusu zaworu mozna wybra¢ PVC-U lub PVDF. Za-
wor regulacyjny moze by¢ obstugiwany wytgcznie za pomoca
elektropneumatycznego regulatora potozenia lub regulatora
procesu. Wymagany jest bezposredni lub zewnetrzny montaz
regulatora (GEMU 1434, 1435, 1436).

3.3 Funkcja

Produkt przeznaczony jest do stosowania w rurociggach. Ste-
ruje przeptywajgcym medium, bedac otwieranym i zamyka-
nym przez medium sterujace.

WWW.gemu-group.com
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4 Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

3.4 Tabliczka znamionowa

32
|

Wykolnanie zgodne z danymi zaméwieniowymi

"'s65 6D 1 11911T2B 400’

PS 6,0 bar
PST 3,0- 7,0 bar Dane urzgdzenia

mod.EQ 400 j V] ; P Rok produkcji
L DE 2020

D-74653 WUI

88318951 - XXXXXXXXIYYYY

Numer artykuiu Numer potwierdzenia Kolejny numer

Miesigc produkciji jest zaszyfrowany w numerze potwierdze-
nia. Informacje o nim mozna uzyskaé od GEMU. Produkt wy-
konano w Niemczech.

4 Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wybuchu!

» Niebezpieczenstwo $mierci lub ciez-
kich obrazen ciata

® Produktu nie wolno uzytkowaé w stre-
fach zagrozonych wybuchem.

/\ OSTRZEZENIE

Uzycie produktu niezgodne z przeznaczeniem!

» Niebezpieczenstwo ciezkich obrazen ciata lub Smierci

» Wygasa odpowiedzialnos¢ producenta i prawa gwaran-
cyjne

@ Produkt wolno uzytkowa¢ wytgcznie zgodnie z warunka-
mi eksploatacji okreslonymi w dokumentacji umownej i
niniejszym dokumencie.

Produkt jest przeznaczony do montazu w rurociggach i do
sterowania medium roboczym.

Produkt nie jest przeznaczony do uzytkowania w strefach za-
grozonych wybuchem.

® Uzywac produktu zgodnie z danymi technicznymi.

GEMU 565
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5 Dane do zamoéwienia

5 Dane do zamdwienia
Dane do zamoéwienia stanowig przeglad standardowych konfiguracji.

Przed zaméwieniem sprawdzi¢ dostepnos$é. Dalsze konfiguracje na zyczenie.

Kody zaméwienia
8 Wersja napedu Kod
Zawor regulacyjny, sterowany pneumatycznie 565 Wielko$¢ napedu 172 1T2
Ty "
DN 3 3 9 Krzywa nastawnosci Kod ‘
DN 6 6 Przyporzadkowanie (patrz ", strona 10)
DN 10 10 Stozek regulacyjny, statoprocentowy A
DN 15 Stozek regulacyjny, statoprocentowy B
Stozek regulacyjny, statoprocentow C
3 Ksztattkorpugsu - g yJ. y — P y
Stozek regulacyjny, liniowy D
Korpus przelotowy dwudrozny . T
Stozek regulacyjny, liniowy E

4 Rod i
odzaj przytacza 10 Warto$é Kv Kod

Ztaczka gwintowana DIN ISO 228 .
Przyporzadkowanie (patrz ", strona 10)
Ztacze gwintowe armatury z wktadka (ztgczka) - DIN 7
631/h 63
5 Materiat korpusu zaworu 100 I/h 100
PVC-U, szary / stozek regulacyjny PEEK 160 1/h 160
PVDF / stozek regulacyjny PEEK 2501/h 250
400 I/h 400
6 Materiat uszczelniajacy
6301/h 630
1000 I/h 1000
EPDM
1600 I/h 1600

7 Funkcja sterowania 2500 I/h 2500
Zamknigty w pozycji spoczynkowej (NC) 33001/h 3300

Przyktad zaméwienia

Opcja zamoéwienia

1 Typ 565 Zawor regulacyjny, sterowany pneumatycznie
2DN 6 DN 6

3 Ksztatt korpusu D Korpus przelotowy dwudrozny

4 Rodzaj przytacza 1 Ztgczka gwintowana DIN ISO 228

5 Materiat korpusu zaworu 1 PVC-U, szary / stozek regulacyjny PEEK

6 Materiat uszczelniajacy 19 EPDM

7 Funkcja sterowania 1 Zamknigty w pozycji spoczynkowej (NC)

8 Wersja napedu 1T2 Wielkos$¢ napedu 172

9 Krzywa nastawnosci B Stozek regulacyjny, statoprocentowy

10 Wartos$¢ Kv 400 400 1/h

www.gemu-group.com 7/19 GEMU 565



5 Dane do zamoéwienia

Aby skonfigurowa¢ kompletny zawér regulacyjny, sterowany pneumatycznie zawér bazowy musi by¢ potgczony z regulatorem
elektropneumatycznym.. W tym celu dostepne sg regulatory potozenia i procesu GEMU 1434, 1435 i 1436.

Ponizej zamieszczone sg dwa przyktady konfiguracji kompletnego zaworu.

Przyktad konfiguracji zaworu regulacyjnego GEMU 565 z

zamontowanym bezposrednio

regulatorem GEMU 1434

GEMU 565

56515D 1119 1T3 A 250

Regulator GEMU 1434

1434000Z1A 1410001
010

Zestaw montazowy do bezpo-
sredniego montazu regulatora

1434S0120342010

Wtyczka kablowa M12 GEMU
1219

1219 000 Z 00 00DG 00MO
M125 A

Przyktad konfiguracji zaworu regulacyjnego GEMU 565 z
zamontowanym zewnetrznie regulatorem GEMU 1434

GEMU 565

56515D11191T3 A 250

Regulator GEMU 1434

1434000Z1A 1410001
010

Przetwornik potozenia do
montazu zewnetrznego

4232 000 Z 14 030 02M0O
0000

Zestaw montazowy do mon-
tazu zewnetrznego

Wtyczka kablowa M12 GEMU
1219

4232 S01 Z 292403000

1219 000 Z 00 0ODG 00MO
M125 A

GEMU 565
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6 Dane techniczne

6 Dane techniczne

6.1 Medium

Medium robocze: Zrgce, neutralne, gazowe i ptynne media, ktére nie wptywajg negatywnie na fizyczne i chemiczne
wtasciwosci danego materiatu obudowy i uszczelnienia.

Medium sterujace: Gazy neutralne

6.2 Temperatura

Temperatura medium: -20—80°C
Zwraca¢ uwage na wykres cisnienie-temperatura

Temperatura mediow ste- 0—70°C
rowniczych:

Temperatura otoczenia: -15—=55°C

Temperatura sktadowa- 0—40°C
nia:

6.3 Cisnienie

Cisnienie robocze: 0 - 6 baréw
Wszystkie wartosci cisnienia sg podane w barach.

Cisnienie sterujace: 3do 7 bar
do wielkos$ci napedu 172

Przyporzadkowanie ci-
$nienia-
temperatury:
PVC-U 1 = = = = 60 60 60 60 60 35 15 = =
PVDF 20 60 60 60 60 60 60 60 60 60 60 60 54 47
dozwolone cis$nienie robocze w bar
Poziom cisnienia (PN) zalezny jest od kodu przytacza.
Rozszerzone zakresy temperatur na zaméwienie. Prosimy pamietac o tym, ze z temperatury otoczenia i tempe-
ratury medium powstaje wypadkowa temperatura na korpusie zaworu, ktéra nie moze przekroczy¢ podanych
powyzej wartosci.
Pojemnosé: 0,031 dm?3
Wartos¢ przecieku: Zawor regulacyjny

FKM, PTFE DIN EN 60534-4 1 Vi Powietrze

WWWw.gemu-group.com 9/19 GEMU 565



6 Dane techniczne

Wartosci Kv:

GEMU 565

Krzywa nastawnosci

Krzywa nastawnosci

DN 35 DN g,
140 / 700
= 120 = 600 |
= =
5 100 é 500 é
N O
$ 80 B 400
% 60 / % 300 /
S v 2 /
40 200
A
20 A 1001 2 A
% 1 2 8 4 5 % 1 2 3 4
Skok [mm] Skok [mm]
Krzywa nastawnosci Krzywa nastawnosci
DN-H6 DN ;3o
1400 7 / 3500
—_ — Vi
E 1200 § 3000 /
© 1000 / / @ 2500 /
< <
3 800 / 8 2000 /1
g i1/ g ay
S 600 @
g 7 v g 1500 : A
400 { 1000
/
200 — 500 >
% 1 2z 3 4 5 % 1 2 3 4 5
Skok [mm] Skok [mm]
3 63,0 100,0 160,0 100,0 =
6 250,0 400,0 630,0 250,0 630,0
10 1000,0 1600,0 > 1600,0 =
15 2500,0 3300,0 - 3300,0 =
Wartosci Kv w I/h
Tolerancja = 10%
10/19 www.gemu-group.com



7 Wymiary

6.4 Zgodnos¢ produktu

Dyrektywa maszynowa:

EAC:

6.5 Dane mechaniczne

Masa:
7 Wymiary
7.1 Wymiary catkowite

il

2006/42/WE

TR CU 010/2011
TR CU 004/2011

1,50 kg

Przetwornik potozenia do montazu
zewngtrznego

‘ regulatorow potozenia i procesu
M16x1
’4

?61,0

99,5

<
-
O

177,0

111,0

@ 70,0

Wymiary w mm

WWW.gemu-group.com
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7 Wymiary

7.2 Wymiary korpusu
7.2.1 Zigczka gwintowana - DIN 1SO 228 (kod 1)

- - o
Yo}
- N
L 16
67
DN (gniazdo) ‘ (¢}
3 G 3/8
6 G 3/8
10 G3/8
15 G1/2
Wymiary w mm
7.2.2 Ztacze gwintowe armatury z wkiadka (zfaczka) - DIN (kod 7)
—
I )
¢ N . [m)
O = ) - - - B Q
”’T - g
=)
LB
LA
DN (¢] @D od LA LB
3 G 3/4 35,0 16,0 130,0 164,0
6 G 3/4 35,0 16,0 130,0 164,0
10 G 3/4 35,0 16,0 130,0 164,0
15 G1 43,0 20,0 130,0 168,0

Wymiary w mm

7.3 Mocowanie korpusu zaworu

M5

i

Val
Ay

Wymiary w mm

GEMU 565
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9 Montaz w przewodzie rurowym

8 Dane producenta

8.1 Dostawa

@ Przy przyjeciu towaru niezwtocznie skontrolowaé dostawe
pod wzgledem kompletnosci i ewentualnych uszkodzen.

Dziatanie produktu jest sprawdzane w fabryce. Zakres dosta-
wy wynika z dokumentéw dostawy, natomiast wersje wykona-
nia mozna odczytaé z numeru katalogowego.

1 Normalnie zamkniety Zamkniety
(NC)
8.2 Opakowanie

Produkt jest zapakowany w kartonowe pudetko. Moze on zo-
sta¢ oddany na makulature.

8.3 Transport

1. Produkt nalezy transportowaé wytgcznie na odpowiednich
$rodkach transportu, nie upuszczac¢, obchodzi¢ sie z nim
ostroznie.

2. Opakowanie transportowe nalezy po zamontowaniu zutyli-
zowac zgodnie z przepisami dotyczgcymi usuwania odpa-
dow / przepisami ochrony srodowiska.

8.4 Przechowywanie
1. Przechowywa¢ produkt w miejscu suchym i zabezpieczo-
nym przed pytem, w oryginalnym opakowaniu.

2. Unika¢ dziatania promieniowania UV i bezposrednich pro-
mieni stonecznych.

3. Nie przekracza¢ maksymalnej temperatury przechowywa-
nia (patrz rozdziat ,Dane techniczne”).

4. Rozpuszczalniki, chemikalia, kwasy, paliwa itp. nie moga
byé przechowywane w jednym pomieszczeniu z produkta-
mi GEMU i ich cze$ciami zamiennymi.

9 Montaz w przewodzie rurowym

9.1 Przygotowanie do montazu

/\ OSTRZEZENIE

Armatura pod ci$nieniem!

» Niebezpieczenstwo powaznych obrazen lub Smierci.
® Spuscic cisnienie z instalacji.

@ Catkowicie oprdzni¢ instalacje.

/\ OSTRZEZENIE

Zrace chemikalia!

» Poparzenia

® Nosi¢ odpowiedni sprzet ochronny.
@ Catkowicie opréznié instalacje.

/A\ OSTROZNIE

Gorace czesci urzadzenia!

» Przypalenia

@ Prace przy instalacji wykonywac wy-
tacznie po wystygnieciu instalaciji.

/A\ OSTROZNIE

Nieszczelnos¢!

» Wyciek niebezpiecznych substanciji.

® Zaplanowac srodki zapobiegajgce przekroczeniu maksy-
malnego cisnienia w wyniku ewentualnych skokow cisnie-
nia (uderzenia wody).

/A OSTROZNIE

Przekroczenie maksymalnego dopuszczalnego cisnienia!

» Uszkodzenie produktu

@ Zaplanowac srodki zapobiegajgce przekroczeniu maksy-
malnego cisnienia w wyniku ewentualnych skokow cisnie-
nia (uderzenia wody).

/A\ OSTROZNIE

Wykorzystywanie jako stopnia do wchodzenia!

» Uszkodzenie produktu

» Niebezpieczenstwo zeslizniecia sig

® Miejsce instalacji dobra¢ tak, aby produkt nie mégt by¢
wykorzystywany jako urzadzenie pomocnicze do wcho-
dzenia na wiekszg wysokosc¢.

@ Nie uzywac produktu jako stopnia ani urzagdzenia pomoc-
niczego do wchodzenia na wigekszg wysokos¢.

Przydatnosé produktu!

» Produkt musi nadawac¢ sie do warunkéw roboczych sys-
temu przewoddw rurowych (medium, stezenie medium,
temperatura i ci$nienie) oraz panujgcych warunkéw oto-
czenia.

WWW.gemu-group.com
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9 Montaz w przewodzie rurowym

Narzedzia!

» Narzedzia potrzebne do montazu nie sg zawarte w kom-
plecie.

o Nalezy stosowac¢ pasujace, sprawne i bezpieczne narze-
dzia.

1. Upewnié¢ sig, iz produkt nadaje sie do danego zastosowa-
nia.

2. Sprawdzi¢ dane techniczne produktu i materiatéw.

3. Przygotowaé odpowiednie narzedzia.

4. Nosi¢ odpowiednie wyposazenie ochronne zgodnie z regu-
laminem uzytkownika instalacji.

5. Przestrzega¢ odpowiednich przepiséw dla przytaczy.

6. Prace montazowe moga by¢ wykonywane tylko przez
przeszkolony personel.

7. Wytaczy¢ instalacje lub czes¢ instalacji.

8. Zabezpieczy¢ instalacje lub czes¢ instalacji przed ponow-
nym wigczeniem.

9. Spuscic cisnienie z instalacji lub czesci instalacji.

10. Catkowicie oproznic¢ instalacje lub czes¢ instalaciji i pocze-
ka¢ do ostygniecia ponizej temperatury parowania me-
dium, aby wykluczy¢ mozliwos¢ poparzenia.

11. Instalacje lub czes$¢ instalacji fachowo odkazi¢, przeptu-
kac i napowietrzyc.

12. Przewody rurowe utozy¢ w taki sposéb, aby sity poprzecz-
ne i uginajace, oraz wibracje i naprezenia utrzymywane by-
ty z dala od produktu.

13. Produkt montowac¢ wytgcznie pomiedzy pasujgcymi do
siebie, wspotosiowymi przewodami rurowymi (patrz na-
stepny rozdziat).

14.Zwraca¢ uwage na kierunek przeptywu (patrz rozdziat
,Kierunek przeptywu”).

15. Zwré¢ uwage na potozenie montazowe (patrz rozdziat
,Potozenie montazowe”).

9.2 Pozycja montazowa

Pozycja montazowa produktu jest dowolna.

9.3 Zabudowa ze ztgczka gwintowana

Rys. 1: Ztaczka gwintowana

Srodek uszczelniajacy!
» Srodek do uszczelniania nie jest zawarty w komplecie.
e Uzywac tylko odpowiedniego srodka do uszczelniania.

1. Przygotowac srodek do uszczelniania gwintéw.

2. Przeprowadzi¢ przygotowania do montazu (patrz rozdziat
,Przygotowania do montazu”).

3. Wkreci¢ ztgcze gwintowe w rure zgodnie z obowigzujacy-
mi normami.

4. Przykreci¢ korpus produktu do przewodu rurowego, zasto-
sowac odpowiedni uszczelniacz do gwintow.

5. Zatozy¢ z powrotem lub uruchomic¢ wszystkie urzadzenia
bezpieczenstwa i urzadzenia ochronne.

9.4 Montaz za pomocg ztgcza gwintowego armatury

[ \
IEH b=

Rys. 2: Ztacze gwintowe armatury z wkfadka

»> {

» Klej nie jest dostarczany w zestawie.
e Uzywac tylko odpowiedniego kleju!

1. Wykonaé przygotowania do montazu (patrz rozdziat ,Przy-
gotowania do montazu”).

2. W zaleznosci od zastosowania nalezy przestrzega¢ norm
spawalniczych i specyfikacji producenta kleju dla pota-
czen klejonych.

3. Wkreci¢ ztgcze gwintowe w rure zgodnie z obowigzujacy-
mi normami.

Odkreci¢ nakretke przytacza od korpusu produktu.
W razie potrzeby wtozy¢ z powrotem o-ring.
Nasadzi¢ nakretke przytgcza na przewdd rurowy.

N o o &

Potaczy¢ wktadke metoda klejenia / spawania z przewo-
dem rurowym.

8. Nakreci¢ nakretke ztgczkowg ponownie na korpus produk-
tu.

9. Roéwniez z drugiej strony potaczyc¢ korpus produktu z prze-
wodem rurowym.

10. Ponownie zatozy¢ lub uruchomi¢ wszystkie urzadzenia za-
bezpieczajace i ochronne.

9.5 Po montazu

@ Zatozy¢ z powrotem lub uruchomi¢ wszystkie urzadzenia
bezpieczenstwa i urzadzenia ochronne.

GEMU 565
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13 Praca

10 Przytacza pneumatyczne

10.1 Funkcja sterowania

Dostepna jest nastepujaca funkcja sterowania:
Funkcja sterowania 1
normalnie zamkniety (NC):

Stan spoczynku zaworu: normalnie zamkniety. Wiaczenie na-
pedu (przytgcze 2) otwiera zawdr. Odpowietrzenie napedu po-
woduje zamknigcie zaworu sitg sprezyny.

S

' Przytacze 2

10.2 Podtaczanie medium sterujacego

1. Stosowac odpowiednie przytacza.

2. Przewdd medium sterujgcego nalezy zamontowac bez na-
prezen i zgiec.

Gwint przytgcza medium sterujgcego: G1/4

12 Uruchomienie

/\ OSTRZEZENIE

Zrace chemikalia!

» Poparzenia

@ Nosi¢ odpowiedni sprzet ochronny.
@ Catkowicie opréznic¢ instalacje.

/A OSTROZNIE

Nieszczelnos¢!

» Wyciek niebezpiecznych substanciji.

@ Zaplanowac srodki zapobiegajgce przekroczeniu maksy-
malnego cisnienia w wyniku ewentualnych skokow cisnie-
nia (uderzenia wody).

/A\ OSTROZNIE

Medium czyszczace!
» Uszkodzenie produktu GEMU.
o Uzytkownik instalaciji jest odpowiedzialny za wybdr srod-

2: medium sterujgce (otwie-
ranie)

1 Normalnie zamkniety (NC)

Przytacze 2 patrz rysunek powyzej

11 Montaz, podfaczanie i ustawianie regulatora
Patrz instrukcja obstugi regulatora.

ka czyszczacego i przeprowadzenie tej czynnosci.

1. Sprawdzi¢ produkt pod katem szczelnosci i dziatania (za-
mkna¢ produkt i z powrotem otworzyc).

2. W przypadku nowych instalacji i po naprawie przeptukaé
system przewoddw (produkt musi by¢ catkowicie otwar-

ty).

Szkodliwe substancje obce zostaty usuniete.
Produkt jest gotowy do uzycia.

Uruchomi¢ produkt.

Uruchomienie napeddéw jest wykonywane wedtug dotaczo-
nych instrukgciji.

> w g g

13 Praca

Kierunek przeptywu jest oznaczony naklejka ze strzatkg na
korpusie zaworu:

0-6 bar +60 °C
D ——

Uruchomi¢ produkt zgodnie z funkcjg sterowania (patrz réw-
niez rozdziat "Potgczenia pneumatyczne").

13.1 Funkcja sterowania 1

W stanie spoczynku produkt jest zamykany sitg sprezyny.
1. Zasterowanie napedu poprzez przytagcze medium steruja-
cego 2.

= Produkt sie otwiera.

2. Odpowietrzenie napedu przez przytgcze medium steruja-
cego 2.

= Produkt sie zamyka.

WWW.gemu-group.com
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14 Usuniecie btedu

14 Usuniecie btedu

Medium sterujgce uchodzi z otworu od-
powietrzajgcego i drenazowego

Naped* uszkodzony

Skontrolowa¢ medium sterujace pod ka-
tem zanieczyszczen, w razie potrzeby wy-
sta¢ produkt do GEMU w celu dokonania
naprawy

Medium robocze uchodzi z otworu odpo-
wietrzajgcego i drenazowego

Membrana rozdzielajgca* uszkodzona

Wystaé produkt do GEMU w celu dokona-
nia naprawy

Produkt nie otwiera sie lub nie otwiera sie
catkowicie

Za niskie ci$nienie sterujgce (w przypad-
ku funkcji sterowania NC)

Produkt uzytkowac z ci$nieniem steruja-
cym wedtug specyfikacji technicznej

Medium sterujgce niepodtgczone

Podtaczanie medium sterujgcego

Naped* uszkodzony

Wystaé produkt do GEMU w celu dokona-
nia naprawy i skontrolowa¢ medium ste-
rujgce pod katem zanieczyszczen

Regulator uszkodzony

Wymieni¢ regulator

Regulator niepodtgczony

Podtaczyé regulator

Produkt jest nieszczelny na przelocie (nie
zamyka sie wzglednie nie zamyka sie cat-
kowicie)

Zbyt wysokie cisnienie robocze

Produkt uzytkowac z ci$nieniem robo-
czym wedtug specyfikacji technicznej

Obce ciato pomiedzy stozkiem regulacyj-
nym a gniazdem

Wystaé zawér do GEMU w celu dokona-
nia naprawy

Korpus zaworu nieszczelny lub uszkodzo-
ny

Wystaé zawér do GEMU w celu dokona-
nia naprawy

Stozek regulacyjny uszkodzony

Wystaé zawér do GEMU w celu dokona-
nia naprawy

Naped uszkodzony

Wystaé zawér do GEMU w celu dokona-
nia naprawy

Produkt jest nieszczelny miedzy nape-
dem a korpusem zaworu

Luzna nakretka przytgcza

Dokreci¢ nakretke przytagcza

Membrana rozdzielajgca uszkodzona

Wystaé zawér do GEMU w celu dokona-
nia naprawy

Korpus zaworu / naped uszkodzony

Wystaé zawér do GEMU w celu dokona-
nia naprawy

Nieszczelne potgczenie pomiedzy korpu-
sem zaworu a rurociggiem

Nieprawidtowy montaz

Sprawdzi¢ montaz korpusu zaworu w ru-
rociggu

Luzne przytgcza gwintowane / ztgcza

Dociggna¢ przytgcza gwintowane / zta-
cza

Srodek uszczelniajgcy uszkodzony

Wymieni¢ srodek uszczelniajgcy

Uszczelka uszkodzona

Wymieni¢ uszczelke

Nieszczelny korpus zaworu

Nieszczelny lub skorodowany korpus za-
woru

Sprawdzi¢ korpus zaworu pod katem
uszkodzen, w razie potrzeby wystaé za-
wor do GEMU w celu dokonania naprawy

* patrz rozdziat "Czesci zamienne"

GEMU 565
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15 Przeglady i konserwacja

15 Przeglady i konserwacja
/\ OSTRZEZENIE

Armatura pod ci$nieniem!

» Niebezpieczenstwo powaznych obrazen lub smierci.
® Spuscic cisnienie z instalacji.

@ Catkowicie oprézni¢ instalacje.

/A OSTROZNIE

Gorace czesci urzadzenia!

» Przypalenia

® Prace przy instalacji wykonywac wy-
tacznie po wystygnieciu instalacji.

Uzytkownik musi przeprowadzac¢ regularne kontrole produk-
téw GEMU odpowiednio do warunkéw roboczych i potencjatu
zagrozen, w celu unikniecia powstawania nieszczelnosci i
uszkodzen.

1. Prace konserwacyjne i naprawcze musza by¢ wykonywa-
ne wytgcznie przez przeszkolony personel specjalistyczny.

2. Nosi¢ odpowiednie wyposazenie ochronne zgodnie z regu-
laminem uzytkownika instalacji.

3. Wytaczy¢ instalacje lub czes¢ instalac;i.

4. Zabezpieczy¢ instalacje lub czes¢ instalacji przed ponow-
nym wigczeniem.

5. Spusci¢ cisnienie z instalacji lub czesci instalacji.

15.1 Montaz / demontaz czesci zamiennych

/\ OSTROZNIE

Nie rozkltadaé¢ produktu na czesci!

» Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodo-
wacé szkody materialne dotyczace produktu.

e Wysta¢ do GEMU kompletny produkt.

® Przestrzegac¢ informacji zawartych w rozdziale ,Zwrot”.

Produkt moze byé naprawiany tylko przez serwis fabryczny

GEMU.

» W razie niestosowania sie do tej procedury wygasajg pra-
wa gwarancyjne nabywcy oraz ustawowa odpowiedzial-
nos¢ cywilna producenta. Poza tym moze to ewentualnie
prowadzi¢ do utraty wszelkich praw do odszkodowania.

® Roéwniez wymiana czesci zamiennych moze by¢ dokony-
wana wytgcznie przez firme GEMU (wyjgtek: membrana
rozdzielajgca).

® Zapomoca odpowiednich srodkéw wymontowaé kom-
pletny produkt z instalacji i wysta¢ go do firmy GEMU.

15.2 Czesci zamienne

A Naped

2 Membrana rozdzielajgca

15.2.1 Wymiana membrany rozdzielajacej

1. Ustawi¢ naped A w pozycji otwarte;.

===

2. Odkreci¢ nakretke przytacza 3 od korpusu zaworu 4.

WWW.gemu-group.com
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16 Wymontowanie z rurociggu

3. Wyjac¢ korpus zaworu 4. 16 Wymontowanie z rurociagu
= 1. Dokonaé¢ demontazu w odwrotnej kolejnosci dokonywania
montazu.

2. Zdezaktywowaé medium sterujgce.

3. Roztgczyé przewdd (przewody) medium sterujacego.

4. Zdemontowac¢ produkt. Zwracac¢ uwage na wskazowki
ostrzegawcze oraz wskazdéwki bezpieczenstwa.

17 Utylizacja
1. Zwr6ci¢ uwage na pozostatosci i usuniecie dyfundujgcych
medidéw.

2. Wszystkie czesci utylizowac zgodnie z przepisami o utyli-

4. Wymontowac¢ z zaworu stozek regulacyjny 5, membrane zacji/zasadami ochrony srodowiska.

rozdzielajaca 2 i dysk 6.

18 Zwrot
é Ze wzgledu na obowigzujgce przepisy prawne o ochronie sro-
dowiska i przepisy bezpieczenstwa pracy konieczne jest dota-
—A czenie do dokumentow wysytkowych kompletnie wypetnionej
i podpisanej deklaracji zwrotu. Tylko kompletnie wypetniona

deklaracja jest podstawag do rozpoczecia procedury przyjecia
przesytki zwrotnej. Jesli do produktu nie zostanie dotagczona
deklaracja zwrotu, nie zostanie wystawiona nota uznaniowa
ani zrealizowana naprawa, za to bedzie dokonana odptatna
utylizacja.

1. Wyczysci¢ produkt.

2. Prosimy o kontakt z GEMU w sprawie otrzymania deklara-
cji zwrotu.

5. Skontrolowaé czesci pod katem uszkodzenia. 3. Wypetni¢ w catosci deklaracje zwrotu.

6. Wymieni¢ membrane rozdzielajaca 2. 4. Wystaé produkt do GEMU z wypetniong deklaracja zwrotu.

7. Ponownie zamontowac czesci w odwrotnej kolejnosci
(stozek regulacyjny 5, membrane rozdzielajgca 2 i dysk 6
dokreci¢ recznie).
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Declaration of Incorporation

according to the EC Machinery Directive 2006/42/EC, Annex Il, 1.B
for partly completed machinery

Manufacturer: GEMU Gebr. Milller Apparatebau GmbH & Co. KG
Postfach 30
Fritz-Muller-Stra3e 6-8
D-74653 Ingelfingen-Criesbach

Description and identification of the partly completed machinery:

Make: GEMU Globe valve, pneumatically operated
Serial number: from December 29, 2009

Project number: SV-Pneum-2009-12

Commercial name: Type 565

We hereby declare that the following essential requirements of the Machinery Directive 2006/42/EC
have been fulfilled:

11.3;1.15,;11.7.;1.21.;1.3.;1.3.2.;1.3.3.;1.3.4.;1.3.7.; 1.3.9.; 1.5.3.; 1.5.5.;1.5.6.; 1.5.7.; 1.5.8.; 1.5.9.;
1.6.5.;2.1.1,;3.2.1,;3.2.2.;3.3.2,;3.4.4,;3.6.3.1.;41.21,;41.23,;41.24.; 41.2.5,; 41.2.6. a); 4.1.2.6. b);
41.2.6.c); 4.1.2.6.d); 41.2.6.¢); 4.1.3.;421.,;421.4.,;422.,;423.;43.1.;432,;433.;44.1,;442,
5.3.;5.4.;6.1.1.;6.3.3,; 6.4.1.; 6.4.3.

We also declare that the specific technical documentation has been compiled in accordance with
part B of Annex VII.

We expressly declare that the partly completed machinery complies with the relevant provisions

of the following EC directives:

2006/42/EC:2006-05-17: (Machinery Directive) Directive 2006/42/EC of the European Parliament and of
the Council of 17 May 2006 on machinery, and amending Directive 95/16/EC
(recast) (1)

The manufacturer or his authorised representative undertake to transmit, in response to a reasoned request
by the national authorities, relevant information on the partly completed machinery. This transmission takes
place:

electronically

This does not affect the intellectual property rights!

Important note! The partly completed machinery may be put into service only if it was determined,
where appropriate, that the machinery into which the partly completed machinery is to be instal-
led meets the provisions of this Directive.

(S

Joachim Brien
Head of Technical Department

Ingelfingen-Criesbach, February 2013



GEMU Gebr. Miiller Apparatebau GmbH & Co. KG

Fritz-Mdller-StraRe 6-8 D-74653 Ingelfingen-Criesbach Zmiany zastrzezone
Tel. +49 (0)7940 123-0 - info@gemue.de
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